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2 Pole, 2 Stufen / 2 polos, 2 pasos /
2 poli, 2 fasi / 2 nontoca, 2 wara /

2 nontocTi, 2 kagamaplk

0

315, 45
90

L1 L2
, L1 ) Q ;
315 0 45 90 2 315 0 45 90 135 31 315 0 45 90 33
] Q3 3 03 — 3 o
5 4 3 2 5 8
< L3 <0 i <
6 8
4 A12 X s 3% X g 14 )
4 8 8 10 !
KeeC 002L.00/ KeoC 502 Lee A123 X 1% 011 il
KeeD 003Lee / KeeD 503 Lee 1 < 12 A12 Al2
12 Output 2
0 0 KeoF 012Lee / KeoF 512 Lee
60 60
120 120
180 180
0 60120 180 f 090 120180 . 0 30 60 90 120150 180 4 0 30 60 90 120150180210 240 4
2 2 2 2
X I3 X 13 X1 X
D (lH X IR
7 X 7 g
8 < ] X i X[ [X] o
K1D032RZe 10 I X 2
X [i3 b 3
A X5
17
K1D043RZe XX ®
K11928921
X
X
X
X
X
K1Q1080521
2 pole, 3 steps / 2 poles, 3 étages / 3 pole, 2 steps / 3 pdles, 2 étages / 3 pole, 3 steps / 3 pdles, 3 étages /
2 Pole, 3 Stufen / 2 polos, 3 pasos / 3 Pole, 2 Stufen / 3 polos, 2 pasos / 3 Pole, 3 Stufen / 3 polos, 3 pasos /
2 poli, 3 fasi / 2 nontoca, 3 wara / 3 poli, 2 fasi / 3 nontoca, 2 wara / 3 poli, 3 fasi / 3 nonioca, 3 wara /
2 noniocTi, 3 kagamablk 3 noniocTi, 2 Kapamablk 3 nontocTi, 3 kKagamabIK
9 0
315, 45 315, 45 315, 0 45
%% L1 L2 %90 i P P %go 911 i i T
01 —
e 01— 2 15 83 1
3150 45 90 135 92 L 315 0 45 90 93 315 0 45 90 135 Q4
: 1 8s
X d X o7 X 31
Xl I8 X 8 X s3]
|2 X 09 10
8 10 X O11
X o 7810 X |3 LS < 12
1] Lo : 12 o 1] 013
X1 (30 N ok X TR
Xl U818 X i [T X Iz L83
X |91 ] X% 16 Xz o1
16 7| 017 ] ° 18
3 A123) GH 18 < TS
Output ) 1A12) A12) 5 ;g
KeoH 013 Les / KeoH 513 Lee Output 1 XX 20 | [O21 !
Keel 022 Lee / Keol 522 Loo 22 18% 5
4 24 A123 1A123
Output 2 3

KeeM 023 Lee / KeoM 523 Lee

E Ammeter Switches / Sélecteurs d'ampéremeétre / Amperemeter-Wahlschalter / Selectores de amperimetro /
Selettore d'amperometro / Mepeknioyatenu ¢ amnepmeTpom / AMNepMeTprik ayblCTbIPbIN KOCKbILLTaP

For 3 measurement points with "0" position

Pour 3 points de mesure avec position "0"

Fir 3 Messstellen mit "0"-Stellung

Para 3 puntos de medida con posicion "0"

Per 3 punti di misurazione con posizione "0"

[inst 3 To4eK M3MEPEHNSI C HYTNEBbIM NONOKEHNEM
"0" ky#i 6ap 3 enwem HykTeci yLiH

For 4 measurement points with "0" position

Pour 4 points de mesure avec position "0"

Fir 4 Messstellen mit "0"-Stellung

Para 4 puntos de medida con posicion "0"

Per 4 punti di misurazione con posizione "0"

[insi 4 TOUeK N3MEPEHSI C HYTNEBbIM MOMNOXKEHNEM
"0" kywi 6ap 4 eniiem HykTeci yLiH

E Star Delta Switches / Sélecteurs étoile/triangle / Wahlischalter Stern-Dreieck / Selectores estrella triangulo / Selettori stella triangolo /

Without slave contact

Ohne Steuerkontakt
Sin contacto de control

Bes cnepsiero koHTakTa
BafbiHbIHKbI KOHTaKTICI3

240300 060 120

KeeH 001 Yoo/ KeeH 501 Yoo

Sans contact d'asservissement

Senza contatto d'asservimento

L2

MNepekntoyaTenu 3Be3aa-TpeyronbHUK U peBepcuBHbIe nepekntovaTtenu / Star Delta xaHe kepi aybICTbIpbIN KOCKbILLTaP

With slave contact, without disconnection from the power supply network
Avec contact d'asservissement, sans déconnexion du réseau

Mit Steuerkontakt, ohne Abmelden aus dem Netz

Con contacto de control, sin desconexion de la red

Con contatto d'asservimento, senza sconnessione della rete

Co creasiLLM KOHTaKTOM, Ge3 OTKITIOHEHMs OT AMeKTPoceTy
BafbiHbIHKbI KOHTAKTIMEH, KyaTneH KamTy KeniCiHeH axbIpaTychi3

With slave contact, with disconnection from the power supply network
Avec contact d'asservissement, avec déconnexion du réseau

Mit Steuerkontakt, mit Abmelden aus dem Netz

Con contacto de control, con desconexién de la red

Con contatto d'asservimento, con sconnessione della rete

CO CrieasiLyM KOHTAKTOM, C OTKITIOYEHMEM OT JNIEeKTPOCETH
BarblHbIHKb! KOHTAKTIMEH, KyaTneH KamTy XerniCiHeH axblpaTyMeH

KeeG 003 Yoo / KeeG 503 Yoo

|

RH 2

H 3

X i H
X :

7

X . :
9

X 10
on

12

o 13

14

15

O16

KeeK 006 Yoo / KeoK 506 Yoo
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Star Delta reversing switches / Inverseurs étoile/triangle / Umkehrschalter Stern-Dreieck / Inversores estrella triangulo / Invertitori stella triangolo /
PeBepcuBHble nepekntoyaTteny 3se3ga-TpeyronbHuk / Star Delta kepi aybICTbIpbIN KOCKbILLTaPbI

With slave contact

Avec contact d'asservissement
Mit Steuerkontakt

Con contacto de control

Con contatto d'asservimento
Co CrefisiyM KOHTaKTOM
BafblHbIHKbI KOHTaKTIMEH

L1 NL1L2L3

Paralleling switches / Interrupteurs de groupement / Gruppierungsschalter / Interruptores de grupos de elementos
Interruttori di collegamento / MNMepekntoyatenu ans BKOYEHWs Ha NapannensHyto paboty / Mapannens aybICTbIPbIN KOCKbILLTap

1-pole for 2 loads / 1 p6le pour 2 éléments /

1 Pole fiir 2 Elemente / 1 polo para 2 elementos /

1 polo per 2 elementi / 1 nontocHble ANs 2 Harpysok /
2 xyKTeme ywwiH 1 nomtocTi

0

0_45 90 L1 N
1

2 O%

3

3 o3
2

2
KeeB 002 Gee / KeeB 502 Gee

2-pole for 2 loads / 2 pdles pour 2 éléments /

2 Pole fiir 2 Elemente / 2 polos para 2 elementos /

2 polo per 2 elementi / 2 noniocHble Ans 2 Harpy3ok /
2 XYKTEeMe YLLiH 2 noniocTi

U

KeeD 012 Gee / KeeD 512 Geo

3 pole for 2 loads / 3 poles pour 2 éléments /
3 Pole fiir 2 Elemente / 3 polos para 2 elementos /
3 poli per 2 elementi / 3 noniocHble Ansa 2 Harpy3ok /

2 XyKTeme yLliH 3 nonocTi

L A 0 s
240300 0 60 120 ><
90
X 1
2 0 45 90 L1213
3
1 I
4 § 4 XXg 811
g8 < 81
5
i ¥ sz 24 |
o o XS 39 =
u 11 XXH 98
16 12 —
XX 12 X 3% ]
2 1 o11
X B 15 12
16
i
1
[§19 ut "o
2 e
Q21 — 71— wi

U2
Vi

v2

1
KeeM 007 Yoo / KeeM 507 Yoo [§§2 -
24

KeeF 022 Gee/ KeoF 522 Gee

1-pole for 3 loads / 1 p6le pour 3 éléments /

1 Pole fiir 3 Elemente / 1 polo para 3 elementos /

1 polo per 3 elementi / 1 nontocHele Ans 3 Harpysok /
3 KyKTeMe yLiH 1 nontocTi

0
45

%

135

045 90 135

XX

EErCIEY

01—
2
03 —
4 —
Q5 —
6

KeeC 003 Gee / KeeC 503 Gee 11273

2-pole for 3 loads / 2 poles pour 3 éléments /
2 Pole fiir 3 Elemente / 2 polos para 3 elementos /
2 poli per 3 elementi / 2 nontocHble Ans 3 Harpy3ok /
3 KyKTeMe YLiH 2 nontocTi
]

45
90
135

0 45 90 135 L1L2

X3 3
X—X(3 o3
3
XX; 05
6
s ll|EE
Xl Og
X 10
o1

12 54]

KeeoF 013 Gee / KeoF 513 Geeo

3 pole for 3 loads / 3 poles pour 3 éléments /
3 Pole fiir 3 Elemente / 3 polos para 3 elementos /
3 poli per 3 elementi / 3 noniocHble Ansa 2 Harpy3ok /

1-pole for 4 loads / 1 pdle pour 4 éléments /

1 Pole fiir 4 Elemente / 1 polo para 4 elementos /

1 polo per 4 elementi / 1 noniocHble Anst 4 Harpysok /
4 yKTeMe YLLUiH 1 nomnocTi

45
—K—9%0

180 135

o

45 90 135 180

X—X
>

EEEEr I

KeeD 004 Gee / KeeD 504 Gee o750
2 pole for 4 loads / 2 poles pour 4 éléments /

2 Pole fiir 4 Elemente / 2 polos para 4 elementos /
2 poli per 4 elementi / 2 nontocHble Ans 4 Harpy3ok /
4 KyKTeme YLLiH 2 nonocTi

—K—90

180 135 L1112

0_45 90 135180 2
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X
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i 34

KeeH 014 Geo / KeoH 514 Ge® 1 12 3

3 pole for 4 loads / 3 poles pour 4 éléments /
3 Pole fiir 4 Elemente / 3 polos para 4 elementos /
3 poli per 4 elementi / 3 nontocHble Ansa 2 Harpy3ok /

2 XyKTeme yLuiH 3 nontocTi 2 XyKTeme yLiH 3 nomocTi

0 0
45 45
135 180 195 o1 L2 3
0 45 90135 L1213 2
0 45 90 135180 03
XX 93 J ! 4
X—X: [03 —h z [[os
4 4 6
5
e [lss X5 454
><>>§ s 3¢ X=r [1Se
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Y fos XX [[o11
X[i3 I X1 12
Dz | Ot L8R
15 12 i 015
1o 9B Xlig 16
X g 17 017 —
16 ] 12 18
Q17 ! X (83
18 XX%% 021
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ERRFIR 2 |
KeeM 024 Ges / KeoM 524 Gee [I0I1] w@@

Keel 023 Gee / Keel 523 Geo

Pole Change switches for 2-speed motors / Sélecteurs 2 vitesses pour moteurs

Wahlschalter 2 Geschwindigkeiten fiir Motoren / Selectores para motores 2 velocidades
Selettori a 2 velocita per motori / lMepekntoyaTenu NONAPHOCTU ANs 2-CKOPOCTHbIX ABUraTenewn
2 xblnaaMabIKTbl MOTOPIAp YLUiIH NOSOCTI aybICThIPY KOCKbILLTAPI

With 2 separate windings / A 2 enroulements séparés / Mit 2 getrennten Wicklungen / Con 2 enrrollamientos separados
A 2 avvolgimenti separati / C 2 pasaenbHbiMu o6MoTkamu / 2 Genek opambl 6ap

Multi-circuit switches / Sélecteurs de couplage / Kopplungswahlischalter / Selectores multi-circuitos /
Selettori d'accoppiamento / MHoronoavumoHHble nepekntodateny / Ken TisbekTi aybICTbIpbIn KOCKbILLTap

Pole / Péles / Polig / Polos / Poli / nonioc / nontoc Pole / Péles / Polig / Polos / Poli / nontoc / nonioc

2
45
¥
135

Pole / Péles / Polig / Polos / Poli / nontoc / nonioc

. Switches in enclosures / Interrupteurs en coffrets /
Schalter in Gehausen / Interruptores en cajas /
Interruttori in scatole di comando /
MNepekntoyatenu B kopnycax /

Kopnyctapaarbl aybICTbIpbIn KOCKbILLTaP

T TR c .
0 Kl able input for cable glands
- ;
60 I K Kl L3 200 s Lj 13 L1 2L1 o 45 90 135 oo A o 45 90 13 8; m (without tapping) /
270————9%0 240 120 L Kl Kol Pl 1 — o1 1 01 T XL 03 — n. Entrée de cable pour presse-étoupe
180 180 L4 KF%-‘L 827 82 02 2 o 2 S¢—n (sans taraudage) /
; - it o4 o 9 gg 3 83 X X 08 Beop kabens ans kabenbHbIX CanbHNKOB
SR~ 2 S Vil . pu— 28 2 9e o X e o5 XX K (6e3 oTBeTBNEHMS) /
H 3 —_ 5 3 34 | H 98 XIXE gu ] XXJE 09 KaGenb BTynkanaps! yiwiH kabenb Kipici
X § g X Xg g [%190 7:’—‘ g oiu — OZ % ‘ XIX%o 011 ! a b ¢ ol G H (omacs xok)
. 7 .
g 8 2 s g 5 012 1111 2122 XX 1% o1 ! ] Kee-A050ee 74 135 72 112 50 95 Apoye and below : 1 hole for
8 8 8 1 -C051ee 2.91 5.322.83 4.41 1.973.74
XX | ° XX XL s " 2 2 v 2 KeeB 001 See / KeeB 501 See KeeD 002 See / KeeD 502 See KeeF 003 See / KeoF 503 See 11275 212223 0528 cable glands 16 / )
i 1(17 ® 11 10 Dessus et dessous : 1 orifice pour
. 12 i i w Kee-DO53ee presse-étoupe 16 /
14 W W oaw v woaw v B .
15 13 bille U Hke : 1 oTBepcTue Anst
16 i ® KeeF 001 Pee / KeoF 501 Pee KeeF 002 Pee / KeoF 502 Pes kabernbHbIX carnbHukos 16 /
KeeF 003 Mee / KeoF 503 Mee 16 Pole / Péles / Polig / Polos / Poli / nonioc / nontoc Pole / Péles / Polig / Polos / Poli / nontoc / nonioc YKorapbl xaHe TemeH : 16 kabens
KeeH 004 Mee / KeoH 504 Moo 4 0 s 5 0 BTYnKachl yLUiH 1 caHbinay
i " v windi Sles . Mt " : " " 2
For 4 measurement points without "0" position For 3 measurement points without "0" position With tapped Dah\an_der _\{\Inndmgs/A"coupIage de poles "Dahlander" / Mit "Dahlander’ —Pollfopplungen /Con e"nrol\amlento de polos "Dahlander’ %90 %go [ 105 170 112 152 53 122 below : 2 holes for cable glands 16
Pour 4 points de mesure sans position "0" Pour 3 points de mesure sans position "0" Ad accoppiamento di poli "Dahlander" / C cekunoHupoBaHHbIMu o6moTkamu Dahlander / OvbinFan "Dahlander” opambl 6ap 135 135 4.13 6.69 4.41 5.98 2.09 4.80 1 pole for cable glands 11/
Fur 4 Messstellen ohne "0"-Stellung Fur 3 Messstellen ohne "0"-Stellung 1 2 dessous : 2 orifices pour presse-étoupe 16
N A 32 TG0 o .
Para 4 puntos de medida sin posicién "0" Para 3 puntos de medida sin posicion "0" 0 45 90135 045 90 135 1 orifice pour presse-étoupe 11/
Per 4 punti di misurazione senza posizione "0" Per 3 punti di misurazione senza posizione "0" L1218 Lizts X X3 o1 X X HUKe : 2 OTBEPCTUS ANst KaberbHbIX
[ins 3 Touek n3mepeHusi 6e3 HyneBoro NonoXeHUst [insi 4 Touek uamepeHns 6e3 HyneBoro NOMoXeHUs \ : ‘ >< 3 gg >< >< canbHukoB 16 1 oTBEpCTUE
"0" Ky#i 0K 3 eniem HyKTeci yLiH "0" KyWi )OK 4 enLiem HyKTeci yLUiH 13 | 2 >< >< 04 >< >< Ans kabenbHbIX canbHukos 11/
3 [§§ z 3 XX gg TemeH :16 kabenb BTynkachbl yiiH 2
KL L1 Kot 3 g 4 g o7 >< >< caHpinay 11 kabenb BTynKacbl yLUiH
W R — . o I KMl Kgl g & H 2 XX o8 X A Kee-K063ee 1 caHpinay
I ! KER Kol i 8 i 8 XIXi3 82 3
K Koyl K Kl H 9 9 0 2 o010 2
180 s e 180 L4 F—K-‘ i 10 19 X[Xi3 ot : J—
It It o12 > 4 JE—
0 90180 1 T 0 90180270 Ly T oz X 2 XPXlie g] <X e r
<X 2 2 2 2 1 b o14 7
X 3 3 3 3 X [gns 15 4 ) <Xz :
3 - X 3 - ] 16 o15 T H T B
XX s X s o6 | XX = :
z 7 g s KeeH 004 Pee / KeoH 504 Pee KeeH 005 Pee / KeoH 505 Pee 11121314 21222324 1112131415 2122232425
i f? H XX XfQ 8 KeeH 004 See / KeeH 504 See KeeK 005 See / KeeK 505 See
i3 v Lo A #
12 1 13 12 n P - = Py
Xl 13 Pole Ch itches f g . BCD encoded output switches / Sélecteurs de codage BCD / BCD-Codierungswahlschalter / Selectores de cédigo BCD o .
I W ole Change switches for 3-speed motors / Sélecteurs 3 vitesses pour moteurs Selettori di codifica BCD / [0BOPOTHbIE KOAMPYHOLLME MEPEKITIoYaTENM C ABONYHO-AECATUYHBIM KOLOM
KeeF 013 Mee / KeoF 513 Mes KeeH 014 Mee / KeoH 514 Mee 16 Wahischalter 3 Geschwindigkeiten fiir Motoren / Selectores para motores 3 velocidades / 5 BCD KOATarFaH LUbIFbIC aybICTbIPbIN KOCKbILLTAP
. Selettori a 2 velocita per motori / MNepekntoyateny NONSPHOCTU ANs 3-CKOPOCTHBIX ABUraTenen
Voltmeter Switches / Sélecteur de voltmétre / Voltmeter-Wahischalter / Selector de voltimetro 3 KblNaamablKTbl MOTOPMAP YLUiH MOMIOCTI aybICTbIPY KOCKbILITAPbI ) ” ” ! . . .
Selettore di voltmetro / I'IepeKmoanenM C BOMbTMETPOM / BoanmeTme aybICTbIPbIN KOCKbILUTAP ) o o . o With "0" position / Avec position "0" / Mit "0"-Stellung / Con posicion "0" / Con posizione "0" / C HyneBbIM nonoxexuem / "0" kyii 6ap
With open tapped "Dahlander" winding and separate winding / @ un enroulement séparé et un "Dahlander”, ouvert, . L ) . .
3 voltages between phase and neutral 3 voltages between phases mit einer getrennten Wicklung und einem "Dahlander”, offen, / con un enrrollamiento separado y uno "Dahlander”, abierto, / Decimal / Décimal / Dezimal / Decimal / Decimale / lekaarbie / OHAbiK
3 tensions entre phase et neutre ) 3 tensions entre Ie_s phases Ad un avvolgimento separato e un"Dahlander”, aperto, 1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 "
3 Spapnungen zwischen Phase und Nulleiter 3 Spaqnungen zwischen den Phasen C OTKPBITOIN CEKLMOHMPOBaHHOM 06MOTKoI Dahlander 1 pa3aensHoM 0GMOTKOM o
3 tensiones entre fase y neutro 3 tensiones entre las fases AwbiK oibinFaH "Dahlander” opambi xaHe Genek opambl 6ap 45 45 45 T 45 T 45 \T/As 315\T/45 o o 300 . 20001/ *%0 c
3 tensioni tra fase e neutro 3 tensioni tra le fasi % 90 90 270 90 270 90 270. 0
3 HanpsxeHust mexay hason u HeTpanbo 3 HanpskeHus mMexay hasamu Low speed / petite vitesse Intermediate speed / moyenne vitesse High speed / grande vitesse 135 ‘ 135 225 ‘ 135 2254\135 2254\135 2420‘0 15'020 24;0 ) *‘30 242010 ) ‘020 24;0 15‘020 cl
®a3sa xeHe HeNTpan KyMaiH apacsiHaarbl 3 kepHey ®asanap apacblHaarsl 3 kepHey Langsamgang / Pequefia velocidad / Mittlerer Gang / Media velocidad / Eilgang / Gran velocidad / 180 180 180 180 19 180 15 180
Velocita ridotta / Huskan ckopocts Velocith media / Cpenusn ckopocTs Veloita elevata / Bricokas ckopocTs KeeA001Bee KeeB002Bes KeeB003Bes KeeC004Bes KeeCO005Bes KeeCO00GBee KeeC007Bee KeeD008Bes KeeDO00IBes KeeDO10Bee KeeD 011Bee
0 45 90 135
" 1 o [T Tomen xeinaamaeIk Oprawa xeinaamaLik PKorape! XeinaawmALK KeeA 501 Bee KeeB502Bee KeeB 503 Bee KeeC 504 Bee KeeC505Bee KeeC 506Bee KeeC 507 Bes KeeD 508Bee KeeD 509 Bes KeeD510Bee KeeD 511Bee
3
% %0 X H % %0 X |3 60 60 87 65 43 21 + 87 65 43 21
Ya5 X$ 2N S35 dH L1213 LL2Ls 0 =1 45° 8 4 2 1 o1 J =1 30° 8 4 2 1
DX—XE I 120 120 120 Lzes 0 0 82 0 0 Degree of protection when installing suitable cable entries: IP55
KeeD 023 Mee / KeeD 523 Mea__3 ; 3 060 otse 33 ; OEU oise 81 e 1 X 4 3 1 X 0 Degré de protection IP 55 avec installation du presse-étoupe approprié
03 KeeD 024 Mee / KeoD 524 Moo 83 33 :J 0 60120180 2 X| | o0 S H 2 X[ | eo Schutzart beim Einbau entsprechender Verschraubungen: IP 55
o 45 %0 Og —_— o X g g Ll 3 3 XX 135 o7 3 X| 0 Grado de proteccion instalando entradas de cables apropiados: IP55
45 X 1 6 45 >ﬂ< = §ﬂ< 1 XX Q7 XX 7 3 4 180 8 4 120 Grado di protezione quando installato I'appropriato serracavo: IP 55
0 X % Qr v 0 § 1 [o} S 1 S5 H 5 X|225 5 X| 150 Knacc 3awwuTbl npy ycTaHoBKE COOTBETCTBYIOWMX kabenbHbIX canbHuKoB : IP55
B¢ H o8 éx H X% 9 o o0 < é 6 X |emo s 180 Calikec kabenb KipicTepiH opHaTy KesiHaeri kopFay gapexeci : IP55
H ¢ 2 2 o 7 315 7 210
D<—X]é X i X 3% i X % XX 8 A 240
KeeD 033 Mee / KeeD 533 Mee KeeD 034 Mee / KeeD 534 Mee é 3% 3; é 2 9 Xm0
i | 5
3 voltages between phases of 2 supplies 3 voltages between phases and 3 voltages between phase and neutral S X[ s S 4 10 300 /
3 tensions entre les phases de 2 réseaux 3 tensions entre les phases et 3 tensions entre phase et neutre 20 i 052 . X i 11 X]s30 (S
3 Spannungen zwischen den Phasen 2er Netze 3 Spannungen zwischen den Phasen und 3 Spannungen zwischen Phase und Nulleiter 022 < 22 — @
3 tensiones entre las fases de 2 redes 3 tensiones entre las fases y 3 tensiones entre fase y neutro %@
3 tensioni tra le fasi di 2 reti 3 tensioni tra le fasi e 3 tensioni tra fase e neutro Without "0" position / sans position "0" / Ohne "0"-Stellung / sin posicion "0" / senza posizione "0" / Bes Hynesoro nonoxeHusi / "0" kyii oK A
3 HanpsbkeHus Mexay hasamm 2 UCTOUHUKOB 3 HanpskeHus Mexay azamu n 3 HanpsKeHnst Mexay hasoil U HenTpanbio KeeL 010 Pee / KeoL 510 Pee KeeL 011 Pee / KeoL 511 Pee Keel 012 Pee / KeoL 512 Pee . - . " .
2 ke3aiH haszanapbl apacbiHAarbl 3 KepHey ®dazanap apacbiHaarbl 3 KepHey xaHe hasa MeH HerWTpan apacblHaarbl 3 KepHey Decimal / Décimal / Dezimal / Decimal / Decimale / lexaAbie / Oabik
1-2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
315<T/45 25270315 0 45 90 135 315\T/45 25270315 0 45 90 135 . . } [ 0 4 0 s [ [ " 5. O as 0 % 030 0 %0 330 0 30
X H % H Reversing Pole Change switches for 2-speed motors / Inverseurs 2 vitesses pour moteurs w w0 | | N% L/ A, o X o o0
2 N < X 25 hos s Umschalter 2 Geschwindigkeiten fiir Motoren / Inversores para motores 2 velocidades / s Ns oo D Nrgs N N 27Nz 2070 20/Nozo 207 Norz0 /
SmH < 2 Invertitori a 2 velocita per motori 0 0 10 180 10 60 ~
8 o
ks XX i L123N PesepcuBHble nepekrioyareny nonspHocT Ans 2'CKOP.°CTH bIX ABuraTenemn KeeB 022Ees  KeeB023Bes  KeeC024Bes  KeeCO025Bes  KeeCO026Bes  KeeC027Bes KeeD028Bes KeeD029Bes KeeD030Bes  KeeD031Bes  KeeD 032 Bes ~
X2 D<—Xi3 01 1] 2 XblngamabIKTbl MOTOpPNap YLWiH Kepi 6aFbITTbl MONOCTI aybICTbIPY KOCKbILUTapb! KeeB 522 Bee  KeeB 523 Bee  KeeC 524 Bee  KeeC 525Bee  KeeC 526 Bee  KeeC 527 Bee  KeeD 528 Bee  KeeD 529 Bee  KeeD 530 Bee  KeeD 531 Bee  KeeD 532 Bes %
e 13 2
a3 KeeF 027 Mee / KeoF 527 Moo 3 - With 2 separate windings / A 2 enroulements séparés / With tapped "Dahlander" windings / A couplage de poles "Dahlander" / 45° Baj 645 2 211 o1 J ~30° K is 3 211
K 5 Mit 2 getrennten Wicklungen / Con 2 enrrollamientos Mit "Dahlander"-Polkopplungen / con enrollamiento de polos Dahlander / 1 0 2 —— 1 X| o
eeH 026 Mee / KeoH 526 Mee® 6 ) . N . " o " 03
7 separados / A 2 avvolgimenti separati Ad accoppiamento di poli "Dahlander’ 2 X 45 M 2 X 30
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